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PL Zabezpiecz tapicerke przed uszkodzeniami mechanicznymi | Do rozpakowywania nie uzywaj ostrych narzedzi | Przenos$ meble, trzymajac za state
elementy konstrukcyjne | Ustawiaj meble co najmniej 1 m od grzejnikow | Chron meble przed szkodliwymi warunkami atmosferycznymi | Przechowuj w
temperaturze 15-30°C i wilgotnosci 40—-70% | Uzywaj mebli zgodnie z przeznaczeniem | Nie przecigzaj i nie siadaj na podtokietnikach, oparciach ani
miekkich elementach.

EN Protect upholstery from mechanical damage | Do not use sharp tools for unpacking | Carry furniture by holding onto the fixed structural elements |
Place furniture at least 1 meter away from radiators | Protect furniture from harmful weather conditions | Store in a room with a temperature of 15-30°C
and humidity of 40-70% | Use furniture according to its intended purpose | Do not overload or sit on armrests, backs, or soft structural elements.

DE Schiitzen Sie die Polsterung vor mechanischen Schaden | Verwenden Sie keine scharfen Werkzeuge zum Auspacken | Tragen Sie Mdbel, indem Sie
die festen strukturellen Elemente halten | Stellen Sie Mdbel mindestens 1 Meter von Heizkdrpern entfernt auf | Schitzen Sie Mébel vor schadlichen
Witterungsbedingungen | Lagern Sie Mobel bei einer Temperatur von 15-30°C und einer Luftfeuchtigkeit von 40-70% | Verwenden Sie Mdbel gemaf
ihrem vorgesehenen Zweck | Uberlasten Sie Mébel nicht und setzen Sie sich nicht auf Armlehnen, Riickenlehnen oder weiche Strukturelemente.

FR Protégez les tissus d'ameublement contre les dommages mécaniques | Ne pas utiliser d'outils tranchants pour le déballage | Transportez les meubles

en tenant les éléments structurels fixes | Placez les meubles a au moins 1 meétre des radiateurs | Protégez les meubles des conditions météorologiques

nuisibles | Rangez les meubles dans une piéce a une température de 15 a 30°C et une humidité de 40 a 70% | Utilisez les meubles conformément a leur
usage prévu | Ne surchargez pas les meubles et ne vous asseyez pas sur les accoudoirs, les dossiers ou les éléments structurels mous.

SK Chrante ¢alinenie pred mechanickym poskodenim | NepouZivajte ostré nastroje na vybalenie | Pri prendsani drzte nabytok za pevné konstrukéné
prvky | Umiestnite ndbytok najmenej 1 meter od radidtorov | Chrante nabytok pred skodlivymi poveternostnymi podmienkami | Ukladajte ndbytok v
miestnosti pri teplote 15-30°C a vlhkosti 40-70% | Pouzivajte nabytok v stlade s jeho uréenim | Nepretrvavajte ndbytok nadmernym zatazenim a
nesadajte si na opierky, operadld alebo méakké konstrukcné prvky.

NL Bescherm de bekleding tegen mechanische schade | Gebruik geen scherpe voorwerpen voor het uitpakken | Draag meubels door de vaste
constructieve elementen vast te houden | Plaats meubels op minimaal 1 meter afstand van radiatoren | Bescherm meubels tegen schadelijke
weersomstandigheden | Bewaar meubels in een kamer met een temperatuur van 15-30°C en een luchtvochtigheid van 40-70% | Gebruik meubels
volgens het beoogde doel | Belast meubels niet te zwaar en ga niet op armleuningen, rugleuningen of zachte constructieve elementen zitten.

LT Apsaugokite audinj nuo mechaniniy pazeidimy | Neprikirkite astriy jrankiy iSpakavimui | Neskite baldus laikydami uz tvirty konstrukciniy elementy |
Pastatykite baldus bent 1 metra nuo radiatoriy | Apsaugokite baldus nuo nepalankiy oro salygy | Laikykite baldus kambaryje, kur temperatira yra 15—
30°C, o drégmé 40-70% | Naudokite baldus pagal paskirtj | Neperkraukite baldy ir nesédékite ant ranktdriy, atlosy ar minksty konstrukciniy elementy.

RO Protejati tapiteria de daunele mecanice | Nu utilizati unelte ascutite pentru despachetare | Transportati mobilierul tindndu-I de elementele
structurale fixe | Plasati mobilierul la cel putin 1 metru distanta de calorifere | Protejati mobilierul de conditiile meteorologice ddundtoare | Depozitati
mobilierul intr-o camera cu o temperatura de 15-30°C si o umiditate de 40-70% | Folositi mobilierul conform destinatiei sale | Nu supraincarcati
mobilierul si nu va asezati pe bratarile, spatarele sau elementele structurale moi.



QUARTO

FABRYKA MEBLI
FURNITURE FACTORY

PL Zasady prawidtowej eksploatacji mebli tapicerowanych

Aby zapewni¢ dtugotrwate uzytkowanie mebli tapicerowanych oraz utrzymac ich estetyke i
funkcjonalnos¢, nalezy przestrzegac ponizszych zasad:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Meble tapicerowane nalezy ustawiac na stabilnym, réwnym podtozu, z dala od Zrédet
wilgoci oraz intensywnego nastonecznienia. Bezposredni kontakt z promieniami UV
moze powodowac blakniecie materiatu obiciowego.

Unika¢ umieszczania mebli w poblizu Zzrédet ciepta, takich jak grzejniki, kominki czy
urzadzenia elektryczne, aby zapobiec odksztatceniom i uszkodzeniom materiatow.
Nie wolno stawac na meblu ani siada¢ na jego podtokietnikach, oparciach czy innych
czesciach konstrukcyjnych, ktdre nie sg przeznaczone do tego celu.

Przestrzega¢ maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia mebla, okreslonego w jego
specyfikacji techniczne;j.

Nie przecigza¢ mebla poprzez skakanie, rzucanie ciezkich przedmiotéw lub inne
gwattowne dziatania.

Regularnie odkurzaé powierzchnie mebla za pomoca miekkiej koncéwki odkurzacza,
aby usunaé kurz i zanieczyszczenia z tkaniny obiciowe;j.

Plamy nalezy usuwac natychmiast po ich powstaniu za pomocg delikatnie zwilzonej
Sciereczki. W przypadku trudniejszych zabrudzen stosowac preparaty dedykowane do
konkretnego rodzaju materiatu obiciowego. Unika¢ stosowania silnych detergentow i
wybielaczy.

Nie uzywa¢ mokrych szmatek, ktére mogg spowodowac zacieki lub uszkodzenia
materiatu.

W przypadku mebli z funkcja rozktadania (np. sof z funkcjg spania) nalezy regularnie
sprawdzac i konserwowa¢ mechanizmy ruchome zgodnie z zaleceniami producenta.
Aby zapewni¢ ptynne dziatanie mechanizméw, mozna okresowo stosowaé $rodki
smarujace dedykowane do elementéw metalowych, zgodnie z instrukcjg obstugi.

Nie ciggna¢ ani nie przesuwac mebla po podtodze. W celu przestawienia mebla nalezy
go podnies¢, aby unikng¢ uszkodzer zaréwno mebla, jak i powierzchni podtogi.
Chroni¢ meble przed kontaktem z ostrymi przedmiotami, ktére mogg spowodowac
rozdarcie tapicerki.

Meble tapicerowane sg przeznaczone do uzytku wewnetrznego. Nie nalezy ich
wystawiac na dziatanie wilgoci, deszczu czy niskich temperatur.

Jesdli mebel wyposazony jest w ndzki z materiatéw podatnych na uszkodzenia, warto
zastosowac podktadki ochronne, aby zabezpieczy¢ podtoge przed zarysowaniem.
Tkaniny obiciowe mogg wykazywac réznice w odcieniu w zaleznosci od kata padania
Swiatta. Jest to naturalna cecha materiatu i nie stanowi wady.

Przy uzytkowaniu tkanin welurowych moga pojawiac sie zmiany w strukturze wtokien,
co réwniez jest naturalnym zjawiskiem.

Aby unikng¢ nadmiernego zuzycia tapicerki, zaleca sie regularne obracanie poduszek
oraz rdwnomierne korzystanie z catej powierzchni mebla.

Tkaniny obiciowe mogg wykazywac naturalne zjawisko pilingowania (powstawania
drobnych kuleczek na powierzchni). Jest to normalna cecha wynikajaca z uzytkowania i
nie stanowi wady produktu. Piling mozna usuwac za pomoca specjalnych golarek do
tkanin.

Jasne tkaniny obiciowe sg bardziej podatne na przebarwienia wynikajace z kontaktu z
innymi tekstyliami (np. dzinsami lub poduszkami). Nalezy unika¢ dtugotrwatego
kontaktu z tekstyliami o intensywnych kolorach, ktére mogga farbowac.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania mebla nalezy go zutylizowac¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.

Elementy metalowe, drewniane i tapicerowane mozna przekaza¢ do punktéw
recyklingu.

Przestrzeganie powyzszych zasad pozwoli na zachowanie estetyki, komfortu i trwatosci mebli

tapicerowanych przez dtugi czas.

EN Rules for Proper Use of Upholstered Furniture
To ensure long-term use of upholstered furniture and maintain its aesthetics and functionality,
please follow the rules below:

10.

11.

Upholstered furniture should be placed on a stable, even surface, away from sources of
moisture and intense sunlight. Direct exposure to UV rays can cause fading of the
upholstery material.

Avoid placing furniture near heat sources such as radiators, fireplaces, or electrical
devices to prevent warping and material damage.

Do not stand on the furniture or sit on its armrests, backrests, or other structural parts
not designed for this purpose.

Adhere to the maximum permissible load for the furniture, as specified in its technical
specifications.

Avoid overloading the furniture by jumping, throwing heavy objects, or engaging in
other forceful actions.

Regularly vacuum the furniture surface using a soft vacuum cleaner nozzle to remove
dust and debris from the upholstery fabric.

Stains should be removed immediately using a slightly damp cloth. For more difficult
stains, use cleaning products suitable for the specific type of upholstery material. Avoid
using strong detergents or bleach.

Do not use wet cloths, as they may cause streaks or damage the material.

For furniture with unfolding mechanisms (e.g., sofa beds), regularly inspect and
maintain the moving parts in accordance with the manufacturer's recommendations.
To ensure smooth operation of the mechanisms, periodically use lubricants designed
for metal components, following the user manual.

Do not drag or slide the furniture across the floor. When moving the furniture, lift it to
avoid damage to both the furniture and the floor surface.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
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Protect the furniture from contact with sharp objects that may tear the upholstery.
Upholstered furniture is intended for indoor use only. Do not expose it to moisture,
rain, or low temperatures.

If the furniture has legs made of materials prone to damage, consider using protective
pads to safeguard the floor from scratches.

Upholstery fabrics may exhibit variations in shade depending on the angle of light. This
is a natural characteristic of the material and does not constitute a defect.

Velour fabrics may show changes in fiber structure over time, which is also a natural
occurrence.

To avoid excessive wear of the upholstery, regularly rotate cushions and use the entire
surface of the furniture evenly.

Upholstery fabrics may exhibit natural pilling (formation of small balls on the surface).
This is a normal characteristic of use and does not constitute a product defect. Pilling
can be removed using special fabric shavers.

Light-colored upholstery fabrics are more prone to discoloration from contact with
other textiles (e.g., jeans or cushions). Avoid prolonged contact with intensely colored
textiles that may bleed.

At the end of the furniture's life cycle, it should be disposed of in accordance with local
waste management regulations.

Metal, wooden, and upholstered elements can be delivered to recycling facilities.

By following these guidelines, you can maintain the aesthetics, comfort, and durability of
upholstered furniture for a long time.

DE Regeln fiir die ordnungsgeméaRe Nutzung von Polstermébeln

Um eine langfristige Nutzung von Polstermébeln sowie deren Asthetik und Funktionalitat zu

gewidhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Regeln:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Polstermébel sollten auf einem stabilen, ebenen Untergrund aufgestellt werden, fern
von Feuchtigkeitsquellen und intensiver Sonneneinstrahlung. Direkter Kontakt mit UV-
Strahlen kann ein Ausbleichen des Bezugsstoffes verursachen.

Vermeiden Sie es, Mobel in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern, Kaminen
oder elektrischen Gerdten aufzustellen, um Verformungen und Materialschaden zu
verhindern.

Stellen Sie sich nicht auf die M&bel und setzen Sie sich nicht auf Armlehnen,
Ruckenlehnen oder andere konstruktive Teile, die dafiir nicht vorgesehen sind.
Beachten Sie die maximal zuldssige Belastung des Mdbelstiicks, die in den
technischen Spezifikationen angegeben ist.

Uberlasten Sie das Mébelstiick nicht durch Springen, das Werfen schwerer
Gegenstande oder andere heftige Handlungen.

Saugen Sie die Oberflache der M&bel regelmaRig mit einer weichen Diise des
Staubsaugers ab, um Staub und Schmutz vom Bezugsstoff zu entfernen.

Flecken sollten sofort nach ihrem Auftreten mit einem leicht feuchten Tuch entfernt
werden. Bei schwierigeren Verschmutzungen verwenden Sie spezielle
Reinigungsmittel fur den jeweiligen Bezugsstoff. Vermeiden Sie die Verwendung von
starken Reinigungsmitteln oder Bleichmitteln.

Verwenden Sie keine nassen Tiicher, da diese Flecken oder Materialschdden
verursachen kénnen.

Bei M&beln mit Klappmechanismen (z. B. Schlafsofas) sollten die beweglichen Teile
regelmaRig gemaR den Empfehlungen des Herstellers Gberprift und gewartet
werden.

Um ein reibungsloses Funktionieren der Mechanismen zu gewdhrleisten, kdnnen
regelmaRig Schmiermittel fur Metallteile gemaR der Bedienungsanleitung verwendet
werden.

Ziehen oder schieben Sie die M6bel nicht tiber den Boden. Heben Sie das Mébelstiick
an, um Schaden an Mébeln und Bodenbelag zu vermeiden.

Schitzen Sie die Mobel vor dem Kontakt mit scharfen Gegensténden, die den Bezug
beschadigen konnten.

Polstermobel sind ausschlieRlich fiir den Innenbereich bestimmt. Setzen Sie sie nicht
Feuchtigkeit, Regen oder niedrigen Temperaturen aus.

Wenn die Mébel tiber FuRBe aus empfindlichen Materialien verfigen, sollten
Schutzunterlagen verwendet werden, um Kratzer auf dem Boden zu vermeiden.
Bezugsstoffe kdnnen je nach Lichteinfall Farbunterschiede aufweisen. Dies ist eine
natirliche Eigenschaft des Materials und kein Mangel.

Bei Veloursstoffen konnen Veranderungen in der Struktur der Fasern auftreten, was
ebenfalls ein natirlicher Vorgang ist.

Um GbermaRigen VerschleiR des Bezugs zu vermeiden, drehen Sie regelmaRig die
Kissen um und nutzen Sie die gesamte Flache der Mobel gleichméaRig.

Bezugsstoffe konnen ein naturliches Pilling (Bildung kleiner Knétchen auf der
Oberflache) aufweisen. Dies ist eine normale Gebrauchseigenschaft und stellt keinen
Mangel dar. Pilling kann mit speziellen Stoffrasierern entfernt werden.

Helle Bezugsstoffe sind anfalliger fir Verfarbungen durch Kontakt mit anderen
Textilien (z. B. Jeans oder Kissen). Vermeiden Sie langeren Kontakt mit stark gefarbten
Textilien, die abfarben kénnten.

Nach Ablauf der Nutzungsdauer sollten die Mébel gemaR den lokalen
Abfallentsorgungsrichtlinien entsorgt werden.

Metall-, Holz- und Polsterelemente kénnen an Recyclinghéfe Gbergeben werden.

Die Einhaltung dieser Regeln tragt dazu bei, die Asthetik, den Komfort und die Langlebigkeit

von Polstermdbeln Gber lange Zeit zu erhalten.



FR Régles pour une utilisation correcte des meubles rembourrés

Pour garantir une utilisation a long terme des meubles rembourrés ainsi que leur esthétique et leur
fonctionnalité, veuillez respecter les régles suivantes :

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Les meubles rembourrés doivent étre placés sur une surface stable et plane, a I'écart
des sources d'humidité et de la lumiére solaire intense. Une exposition directe aux
rayons UV peut provoquer la décoloration du revétement.

Evitez de placer les meubles & proximité de sources de chaleur telles que des
radiateurs, des cheminées ou des appareils électriques, afin de prévenir les
déformations et les dommages matériels.

Ne montez pas sur les meubles et ne vous asseyez pas sur les accoudoirs, les dossiers
ou d'autres parties structurelles qui ne sont pas congues a cet effet.

Respectez la charge maximale autorisée pour le meuble, spécifiée dans ses
caractéristiques techniques.

Ne surchargez pas le meuble en sautant dessus, en langant des objets lourds ou en
effectuant d'autres actions brusques.

Aspirez régulierement la surface du meuble a I'aide d'un embout doux pour
aspirateur, afin d'éliminer la poussiére et les salissures du tissu d'ameublement.

Les taches doivent étre nettoyées immédiatement apres leur apparition avec un
chiffon légérement humide. Pour les salissures plus tenaces, utilisez des produits
adaptés au type spécifique de revétement. Evitez les détergents puissants ou les
agents blanchissants.

N'utilisez pas de chiffons mouillés, car ils peuvent laisser des traces ou endommager
le matériau.

Pour les meubles équipés de mécanismes dépliants (par exemple, les canapés-lits),
vérifiez et entretenez réguliéerement les parties mobiles conformément aux
recommandations du fabricant.

Pour garantir un fonctionnement fluide des mécanismes, utilisez périodiquement des
lubrifiants adaptés aux composants métalliques, conformément au manuel
d'utilisation.

Ne tirez pas et ne déplacez pas le meuble sur le sol. Soulevez-le pour éviter
d'endommager a la fois le meuble et le revétement de sol.

Protégez les meubles contre les objets tranchants qui pourraient déchirer le
revétement.

Les meubles rembourrés sont destinés a une utilisation en intérieur uniquement. Ne
les exposez pas a I'humidité, a la pluie ou a des températures basses.

Si les meubles possedent des pieds en matériaux sensibles, utilisez des patins de
protection pour éviter de rayer le sol.

Les tissus d'ameublement peuvent présenter des variations de teinte selon I'angle de
la lumiére. Il s'agit d'une caractéristique naturelle du matériau et non d'un défaut.
Les tissus en velours peuvent subir des changements dans la structure des fibres, ce
qui est également un phénomene naturel.

Pour éviter une usure excessive du revétement, retournez réguliérement les coussins
et utilisez toute la surface du meuble de maniére uniforme.

Les tissus d'ameublement peuvent présenter un boulochage naturel (formation de
petites boules a la surface). Cela fait partie des caractéristiques normales d'utilisation
et ne constitue pas un défaut du produit. Le boulochage peut étre éliminé a I'aide de
rasoirs spéciaux pour tissus.

Les tissus clairs sont plus sensibles a la décoloration causée par le contact avec
d'autres textiles (par exemple, des jeans ou des coussins). Evitez tout contact
prolongé avec des textiles fortement colorés susceptibles de déteindre.

Ala fin de la période d'utilisation, le meuble doit étre éliminé conformément aux
réglementations locales en matiere de gestion des déchets.

Les éléments métalliques, en bois et rembourrés peuvent étre déposés dans des
centres de recyclage.

En suivant ces régles, vous préserverez |'esthétique, le confort et la durabilité de vos
meubles rembourrés pendant de nombreuses années.

SK Pravidla spravneho pouZivania calineného nabytku

Aby sa zabezpecila dlhodobd Zivotnost ¢altineného ndbytku a udrzala sa jeho estetika a funkénost,
dodrzujte nasledujuce pravidla:

10.

11.

12.

Caltneny ndbytok by sa mal umiestnit na stabilny a rovny povrch, mimo zdrojov
vlhkosti a priameho sIne¢ného Ziarenia. Priame pdsobenie UV |G¢ov méze spdsobit
vyblednutie potahového materialu.

Vyhnite sa umiestneniu nabytku v blizkosti zdrojov tepla, ako su radiatory, krby alebo
elektrické zariadenia, aby sa zabranilo deformacidm a poskodeniu materialov.

Na nabytok nestupajte ani nesadajte na jeho opierky ruk, operadla alebo iné
konstrukéné casti, ktoré na to nie st urcené.

Dodrziavajte maximalne povolené zatazenie nabytku uvedené v jeho technickej
Specifikacii.

Nabytok nepretaZujte skdkanim, hadzanim tazkych predmetov alebo inymi prudkymi
¢innostami.

Pravidelne vysavajte povrch nabytku makkou hubicou vysavada, aby ste odstranili
prach a neistoty z potahovej latky.

Skvrny odstrérite ihned' po ich vzniku pomocou mierne navlhéenej handrigky. Pri
odolnejsich netistotach pouzivajte prostriedky uréené pre konkrétny typ potahového
materialu. Vyhnite sa pouZivaniu silnych Cistiacich prostriedkov a bielidiel.
Nepouzivajte mokré handricky, ktoré by mohli spdsobit $kvrny alebo poskodit
material.

Pri ndbytku s rozkladacimi mechanizmami (napr. pohovky s funkciou spania)
pravidelne kontrolujte a udrZiavajte pohyblivé ¢asti podla odporucani vyrobcu.

Na zabezpecenie hladkého chodu mechanizmov pravidelne pouzivajte mazivd uréené
na kovové Casti v stlade s navodom na poufZitie.

Nabytok netahajte ani neposuvajte po podlahe. Ak chcete nabytok premiestnit,
zdvihnite ho, aby ste predisli poskodeniu nabytku a podlahy.

Chréiite nabytok pred kontaktom s ostrymi predmetmi, ktoré mézu poskodit
Caltnenie.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Caltneny nabytok je uréeny vyhradne na vnitorné pouzitie. Nevystavujte ho vihkosti,
dazd'u ani nizkym teplotam.

Ak md nabytok noZi¢ky z materidlov nachylnych na poskodenie, odporuca sa pouzit
ochranné podlozky na ochranu podlahy pred poskriabanim.

Potahové latky mézu vykazovat farebné rozdiely v zavislosti od uhla dopadu svetla.
Toto je prirodzend vlastnost materiadlu a nepredstavuje vadu.

Pri pouzivani velurovych Idtok sa moézu objavit zmeny v trukture vidkien, €o je taktiez
prirodzeny jav.

Aby sa zabranilo nadmernému opotrebovaniu ¢alinenia, pravidelne otacajte vankise
a rovnomerne vyuzivajte celtl plochu ndbytku.

Potahové latky méZzu vykazovat prirodzeny jav Zmolkovania (vznik malych gul6éok na
povrchu). Ide o normalnu vlastnost vyplyvajlcu z pouZivania a nepredstavuje vadu
vyrobku. Zmolkovanie sa da odstranit $pecidlnymi strojéekmi na textilie.

Svetlé potahové litky st nachylnejsie na zafarbenie pri kontakte s inymi textiliami
(napr. riffami alebo vankismi). Vyhnite sa dlhodobému kontaktu s intenzivne
sfarbenymi textiliami, ktoré mézu farbit.

Po skonceni Zivotnosti nabytku ho zlikvidujte v stlade s miestnymi predpismi o
nakladani s odpadmi.

Kovové, drevené a ¢alinené ¢asti mozno odovzdat do recyklaénych stredisk.

Dodrziavanim tychto pravidiel si zachovéte estetiku, pohodlie a trvacnost ¢alineného
nabytku na dlhd dobu.

NL Regels voor het juiste gebruik van gestoffeerde meubels

Om langdurig gebruik van gestoffeerde meubels te garanderen en hun esthetiek en functionaliteit
te behouden, dient u de volgende regels te volgen:

10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Gestoffeerde meubels moeten op een stabiele, vlakke ondergrond worden geplaatst,
uit de buurt van vochtbronnen en direct zonlicht. Direct contact met UV-stralen kan
het bekledingsmateriaal doen verkleuren.

Vermijd het plaatsen van meubels in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren,
open haarden of elektrische apparaten om vervormingen en schade aan materialen te
voorkomen.

Ga niet staan op de meubels en zit niet op de armleuningen, rugleuningen of andere
constructiedelen die hier niet voor bedoeld zijn.

Houd rekening met de maximaal toegestane belasting van het meubel, zoals
aangegeven in de technische specificaties.

Overbelast het meubel niet door erop te springen, zware voorwerpen te gooien of
andere krachtige handelingen uit te voeren.

Stof de meubelbekleding regelmatig af met een zachte stofzuigermond om stof en
vuil te verwijderen.

Vlekken dienen onmiddellijk na het ontstaan te worden verwijderd met een licht
vochtige doek. Voor hardnekkigere vlekken gebruikt u reinigingsmiddelen die geschikt
zijn voor het specifieke type bekledingsmateriaal. Vermijd het gebruik van sterke
schoonmaakmiddelen en bleekmiddel.

Gebruik geen natte doeken, omdat deze strepen of schade aan het materiaal kunnen
veroorzaken.

Bij meubels met uitschuifbare mechanismen (zoals slaapbanken) dient u de
bewegende onderdelen regelmatig te controleren en te onderhouden volgens de
aanbevelingen van de fabrikant.

Voor een soepel functioneren van de mechanismen kunt u periodiek smeermiddelen
gebruiken die geschikt zijn voor metalen onderdelen, zoals aangegeven in de
gebruiksaanwijzing.

Versleep of schuif de meubels niet over de vloer. Til het meubel op om schade aan
zowel het meubel als de vloer te voorkomen.

Bescherm de meubels tegen scherpe voorwerpen die de bekleding kunnen scheuren.
Gestoffeerde meubels zijn uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis. Stel ze niet
bloot aan vocht, regen of lage temperaturen.

Als de meubels poten hebben van kwetsbare materialen, gebruik dan beschermende
onderzetters om krassen op de vloer te voorkomen.

Bekledingsstoffen kunnen kleurvariaties vertonen afhankelijk van de lichtinval. Dit is
een natuurlijke eigenschap van het materiaal en geen defect.

Bij veloursstoffen kunnen veranderingen in de vezelstructuur optreden, wat eveneens
een natuurlijk verschijnsel is.

Om overmatige slijtage van de bekleding te voorkomen, wordt aanbevolen om de
kussens regelmatig om te draaien en het hele oppervlak van het meubel gelijkmatig te
gebruiken.

Bekledingsstoffen kunnen natuurlijke pluisvorming vertonen (het ontstaan van kleine
bolletjes op het oppervlak). Dit is een normaal kenmerk van gebruik en geen defect
van het product. Pluisjes kunnen worden verwijderd met speciale
textielscheerapparaten.

Lichte bekledingsstoffen zijn gevoeliger voor verkleuring door contact met andere
textielsoorten (bijvoorbeeld spijkerbroeken of kussens). Vermijd langdurig contact
met sterk gekleurde textielsoorten die kunnen afgeven.

Aan het einde van de gebruiksperiode dient het meubel te worden afgevoerd in
overeenstemming met de lokale afvalvoorschriften.

Metalen, houten en gestoffeerde onderdelen kunnen worden afgegeven bij
recyclingcentra.

Door deze regels te volgen, behoudt u de esthetiek, het comfort en de duurzaamheid
van gestoffeerde meubels gedurende vele jaren.

LT Taisyklés, kaip tinkamai naudoti minkstus baldus

Norint uztikrinti ilgalaikj minksty baldy naudojima ir iSlaikyti jy estetikg bei funkcionalumg, batina
laikytis Siy taisykliy:

Minkstus baldus reikia statyti ant stabilaus, lygaus pavirsiaus, toliau nuo drégmés
Saltiniy ir tiesioginiy saulés spinduliy. Tiesioginé UV spinduliy jtaka gali isblukinti
apmusaly medziaga.
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Venkite baldus statyti $alia Silumos 3altiniy, tokiy kaip radiatoriai, Zidiniai ar elektros 19.

prietaisai, kad iSvengtuméte medziagy deformacijy ir pazeidimy.
Negalima lipti ant baldy ir sédéti ant porankiy, atlosy ar kity konstrukciniy daliy,

kurios néra tam skirtos. 20.

Laikykités baldy techninése specifikacijose nurodytos maksimalios leistinos apkrovos.

Nepersistenkite su apkrova — neSokinékite, nemétykite sunkiy daikty ar nedarykite 21.

kity staigiy veiksmy.

Reguliariai valykite baldy pavirsiy dulkiy siurbliu su minkstu antgaliu, kad
pasalintuméte dulkes ir neSvarumus nuo audinio.

Démes reikia Salinti iSkart, kai jos atsiranda, naudojant lengvai sudrékinta Sluoste.
Sunkesnéms déméms pasalinti naudokite specialiai konkreciai audinio rasiai skirtus
valiklius. Venkite stipriy plovikliy ir balikliy.

Nenaudokite Slapiy Sluosciy, nes jos gali palikti démiy arba sugadinti medziaga.

Jei baldas turi i$skleidZziamus mechanizmus (pvz., miegamasias sofas), reguliariai
tikrinkite ir prizidrékite judancias dalis pagal gamintojo rekomendacijas.

Kad mechanizmai veikty sklandZiai, periodiskai naudokite tepalus, skirtus metalinéms
dalims, vadovaudamiesi naudojimo instrukcija.

Nevilkite ir nestumkite baldy grindimis. Norédami perkelti balda, pakelkite jj, kad
iSvengtuméte tiek baldy, tiek grindy pazeidimy.

Saugokite baldus nuo astriy daikty, kurie gali suplésyti apmusalus.

Minksti baldai skirti tik naudoti patalpose. Nenaudokite jy drégnose, lietingose
vietose ar esant Zemai temperatarai.

Jei baldai turi kojeles, pagamintas i$ pazeidZziamy medZiagy, rekomenduojama naudoti
apsauginius padéklus, kad apsaugotuméte grindis nuo jbrézimy.

Apmusaly audiniai gali rodyti spalvy skirtumus priklausomai nuo Sviesos kritimo
kampo. Tai yra natirali medZiagos savybé ir nelaikoma defektu.

Naudojant veliGrinius audinius, gali atsirasti pluosto strukttros pokyc¢iy — tai taip pat
natdralus reiskinys.

Norint iSvengti per didelio apmusaly nusidévéjimo, reguliariai sukite pagalvéles ir
tolygiai naudokite visg baldy pavirsiy.

Apmusaly audiniai gali natdraliai pkuotis (susidaro mazos kamuoliuky formos). Tai
yra normalus naudojimo poZymis ir nelaikomas gaminio defektu. Pakus galima
pasalinti specialiomis audiniy skutimosi masinélémis.

Sviesiis apmusaly audiniai labiau linke j spalvinius pakitimus dél saly¢io su kitais
audiniais (pvz., dZinsais ar pagalvélémis). Venkite ilgalaikio kontakto su intensyviai
spalvotais audiniais, kurie gali nudazyti.

Pasibaigus baldy naudojimo laikotarpiui, juos reikia iSmesti laikantis vietiniy atlieky
tvarkymo taisykliy.

Metalinius, medinius ir minkstus baldy elementus galima perduoti perdirbimo
centruose.

Laikydamiesi iy taisykliy, ilga laika islaikysite minksty baldy estetikg, patogumg ir
ilgaamziskuma.

RO Reguli pentru utilizarea corecta a mobilierului tapitat

Pentru a asigura o utilizare indelungata a mobilierului tapitat si pentru a mentine estetica si
functionalitatea acestuia, va rugam sd respectati urmatoarele reguli:

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Mobila tapitatd trebuie amplasata pe o suprafatd stabild si uniforma, departe de
sursele de umiditate si de lumina solard intensa. Contactul direct cu razele UV poate
provoca decolorarea materialului de tapiterie.

Evitati sa plasati mobila in apropierea surselor de caldurd, cum ar fi caloriferele,
semineele sau aparatele electrice, pentru a preveni deformarile si deteriorarea
materialelor.

Nu stati in picioare pe mobild si nu va asezati pe cotiere, spatare sau alte parti
structurale care nu sunt destinate acestui scop.

Respectati sarcina maxima admisd pentru mobilier, specificatd in fisa tehnica.

Nu suprasolicitati mobilierul prin sarituri, aruncarea de obiecte grele sau alte actiuni
bruste.

Aspirati regulat suprafata mobilei folosind o duza moale pentru aspirator, pentru a
indeparta praful si murddria de pe materialul tapiteriei.

Petele trebuie indepdrtate imediat dupa ce apar, folosind o carpa usor umeda. Pentru
murdaria mai dificild, utilizati produse de curdtare special concepute pentru tipul
specific de material al tapiteriei. Evitati utilizarea detergentilor puternici si a
ndlbitorilor.

Nu folositi carpe ude, deoarece acestea pot Idsa urme sau pot deteriora materialul.
Tn cazul mobilierului cu mecanisme extensibile (de exemplu, canapele extensibile),
verificati si intretineti periodic componentele mobile conform recomandarilor
producatorului.

Pentru a asigura o functionare lind a mecanismelor, folositi periodic lubrifianti dedicati
componentelor metalice, conform manualului de utilizare.

Nu trageti si nu impingeti mobilierul pe podea. Ridicati-I pentru a evita deteriorarea
mobilierului si a suprafetei podelei.

Protejati mobilierul impotriva contactului cu obiecte ascutite care pot provoca rupturi
ale tapiteriei.

Mobilierul tapitat este destinat exclusiv utilizdrii in interior. Nu-l expuneti la umiditate,
ploaie sau temperaturi scazute.

Daca mobilierul este prevazut cu picioare din materiale sensibile, utilizati protectii
pentru a preveni zgarierea podelei.

Materialele de tapiterie pot prezenta variatii de nuantd in functie de unghiul luminii.
Aceasta este o caracteristicd naturala a materialului si nu reprezinta un defect.

n cazul materialelor de tip catifea, pot apdrea modificiri ale structurii fibrelor, ceea ce
este, de asemenea, un fenomen natural.

Pentru a evita uzura excesiva a tapiteriei, rotiti periodic pernele si folositi uniform
intreaga suprafata a mobilierului.

Materialele de tapiterie pot prezenta fenomenul natural de scamosare (formarea de
mici bilute pe suprafata). Acesta este un aspect normal al utilizarii si nu constituie un
defect al produsului. Scamele pot fi indepartate cu ajutorul aparatelor speciale pentru
curdtarea tesaturilor.

Materialele de tapiterie deschise la culoare sunt mai susceptibile la decolorare in
contact cu alte textile (de exemplu, blugi sau perne). Evitati contactul prelungit cu
textile intens colorate care pot pata.

Dupa incheierea perioadei de utilizare a mobilierului, acesta trebuie eliminat conform
reglementarilor locale privind gestionarea deseurilor.

Elementele metalice, din lemn si tapitate pot fi predate la centrele de reciclare.
Respectarea acestor reguli va contribui la pastrarea esteticii, confortului si durabilitatii
mobilierului tapitat pentru o perioadd lunga de timp.



